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Burning tongue Jamin-a 
dark-skinned shewolf 
with mouth wide open 
biting firm flesh 
shining black star 
I wanna have fun 
in the sweet wetness 
of the honey in your beehive. 
 
My sister Jamin-a 
you will forgive me 
if I will not be as wretched 
as your thoughts. 
 
Go away Jamin-a 
gooseberry lips 
let me watch you Jamin-a 
juicy stuffed cunt 
and sweaty face 
salty juice of thighs 
where there’s hair there’s love 
sultana of the whores. 
 
Take it easy Jamin-a 
do not sail carelessly 
before my desire that rises and falls 
melts in the waves. 
 
And the last breath Jamin-a 
queen mother of the samba 
I’ll keep it to get out alive 
from the knot of your legs.	
  


